Narada — Dialog 300 partii politycznych swiata w Pekinie

Na zaproszenie Komunistycznej Partii Chin, w dniach od 1 — 3 grudnia 2017 r., odbyta sie w
Pekinie bezprecedensowa i unikalna Narada — Dialog na wysokim szczeblu z udziatem
przedstawicieli okoto 300 partii i organizacji politycznych z catego $wiata. W obradach
uczestniczyto 600 delegatéw ze 120 krajéw. Obecni byli, m.in., przedstawiciele Partii
Republikanskiej z USA (Anthony Parker, skarbnik Komitetu Krajowego tej Partii), Partii Jedna
Rosja Wtadimira Wtadimirowicza Putina i wielu innych.

Ramowy temat narady zostat sformutowany nastepujaco: ,Wspotpracujmy razem na rzecz
budowania spoteczno$ci o wspodlnej przysztosci dla rodzaju ludzkiego i lepszego Swiata.
Obowigzki partii politycznych”. Obrady odbywaty sie na 2 sesjach plenarnych i na 5 seminariach
monotematycznych, z ktérych jedno byto poswiecone Inicjatywie Pasa i Szlaku (Nowe Szlaki
Jedwabne). Omawiano bardzo szeroki wachlarz zagadnien krajowych, regionalnych,
kontynentalnych i globalnych: od ogdlnych (pokdj, rozwéj, bezpieczenstwo, wspotpraca,
ekologia i in.), az do bardzo szczegétowych (np. walka z korupcjg itp.).

Na zakonczenie przyjeto dokument o nazwie ,Inicjatywa pekinska”, w ktérym podsumowano
wyniki obrad. Gospodarze wystapili z propozycjg zinstytucjonalizowania narad tego rodzaju, w
zwigzku z czym nalezy zaktadac, ze odbywac sie one bedg rowniez w przysztosci. W niedtugim
czasie, KPCh zamierza zaprosic¢ 15 tysiecy przedstawicieli innych partii do Chin celem
zapoznania sie z przemianami i z reformami tam realizowanymi.

Ponizej publikujemy petny tekst (w przektadzie na jezyk polski) przemowienia Xi Jinpinga,
sekretarza generalnego KC KPCh, prezydenta ChRL, wygtoszonego na pierwszej sesji
plenarnej narady. Przemdwienie to odzwierciedla najpetniej oraz w kompleksowy i pogtebiony
sposbb — pod wzgledem merytorycznym — wspotczesng filozofie oraz zatozenia i propozycje
polityczne, ideologiczne, strategiczne i programowe prezentowane przez kierownictwo chinskie
w odniesieniu do ptaszczyzny stosunkdéw migedzypartyjnych. Stanowig one wazne dopetnienie i
wsparcie dla rozwijania wspétpracy miedzypanstwowej i miedzyludzkiej we wszystkich
dziedzinach ewolucji naszej cywilizacji.

Studiujac ten tekst, kazdy wypracuje sobie wtasne poglady i opinie na ten temat. Nie
pretendujac, przeto, do selekcjonowania, czy do interpretowania mysli, ocen i koncepcji
zawartych w przemowieniu najwyzszego przywoédcy chinskiego, pragniemy zwréci¢ uwage tylko
na kilka weztowych aspektow narady i przemowienia Xi Jinpinga.

Poza bezprecedensowym charakterem tych wydarzen, bardzo wazne znaczenie ma fakt, iz
odbywaty sie one niedtugo po XIX Zjezdzie Krajowym KPCh (18 — 24 paZdziernika 2017 r.),
ktory zadeklarowat nowg ere socjalizmu o specyfice chinskiej, podnidst do najwyzszej rangi
politycznej i ideologicznej Mysli Xi Jinpinga oraz proklamowat gotowos¢ Chin do budowania
lepszej przysztosci dla wszystkich ludzi i Nowego Swiata — w pokoju, bezpieczenistwie, rozwoju i
harmonii. W tym sensie, na naradzie nastgpito swoiste przeniesienie treéci XIX Zjazdu na
globalne forum miedzypartyjne sensu largo. W ogdélnosci, KPCh utrzymuje regularne kontakty z
ponad 400 partiami i organizacjami politycznymi Swiata, w tym, m.in. w Polsce z PSL-em.

Co wiecej, KPCh proponuje wypracowanie i wdrozenie nowego modelu stosunkéw
miedzypartyjnych na zasadzie wzajemnego poszanowania wobec specyfiki oraz oryginalnego
dorobku i programow kazdej partii i organizacji politycznej. Mocno zabrzmiaty na naradzie stowa
przywodcy chinskiego, iz KPCh (i ChRL) nie zamierza ,eksportowac” swego modelu
systemowego (ustrojowego), ani tez ,importowac¢” takich modeli od innych. Natomiast kolosalne
znaczenie ma, zaprezentowana chinska koncepcja budowania spotecznosci miedzynarodowej
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0 wspolnej przysztoéci dla wszystkich ludzi i lepszego Swiata.

Chiny oferujg partnerom zagranicznym, takze partyjnym, swe przebogate doswiadczenia i
swojg odwieczng madrosé, ale jednoczesnie pragng sie uczy¢ od innych (wymieniac
doswiadczenia) — na zasadach rownoprawno$ci, poszanowania i wzajemnosci. W konkluzji,
analizowane przeméwienie najwyzszego przywodcy chinskiego wywotato gtosne echo i
spotkato sie z wielkim zainteresowaniem na swiecie, zarowno wsrdd przyjaciot i zwolennikdéw
nowego, jak tez tych, ktérzy woleliby, zeby ,wszystko pozostato po staremu” — z tatwo
wyobrazalnymi negatywnymi konsekwencjami praktycznymi takiego podejscia.

* %%k

Wspétpracujmy, azebyll budowadl lepszy Swiat

Gtéwne przemowienie J. E. Pana Xi Jinpinga

sekretarza generalnego Komitetu Centralnego Komunistycznej Partii Chin,
prezydenta Chinskiej Republiki Ludowej

podczas Narady — Dialogu na wysokim szczeblu z partiami politycznymi swiata
Pekin, 1 grudnia 2017 r.

Szanowni przywddcy partii politycznych z catego $wiata,
Szanowni Panstwo,
Drodzy Przyjaciele,

Dzien dobry! Jestem niezwykle zadowolony z powodu goszczenia Was, przywodcow partii i
organizacji politycznych z innych krajow, w dniu dzisiejszym, w siedzibie Komunistycznej Partii
Chin, na Naradzie — Dialogu na wysokim szczeblu z udziatem partii politycznych Swiata.
Wszyscy jestedmy zajeci pod koniec starego roku. Niemniej jednak, zdotaliSmy zgromadzi¢ sie
w Pekinie celem wzigcia udziatu w tej waznej naradzie z my$lg o rozwijaniu naszej wspotpracy,
co wykazuje w catej rozciggtosdci nasze wspdlne zainteresowanie rozwojem ludzko$ci i
przysztoscig Swiata.

W imieniu Komunistycznej Partii Chin oraz w swoim wtasnym imieniu, witam serdecznie Was
wszystkich, ktérzy odbyli dtugg podréz, aby przybyé do Chin. Réwniez pragne skorzystaé z tej
sposobnosci, aby wyrazi¢ gtebokag wdzigcznos¢ wszystkim partiom i organizacjom politycznym
oraz ich przywédcom za przestanie listdw i postan gratulacyjnych na adres XIX Zjazdu
Krajowego KPCh.

Na swym XIX Zjezdzie Krajowym, Komunistyczna Partia Chin nakreslita program rozwoju Chin
poczynajac od dnia dzisiejszego az do potowy biezgcego stulecia i potwierdzita ponownie swe
autentyczne pragnienie wspotpracy z resztg $wiata na rzecz budowania spotecznosci o
wspolnej przysztosci dla catej ludzkosci.

Partie polityczne odgrywajg wazng role w zyciu politycznym naszych krajow i w zakresie
postepu cywilizacji ludzkiej. W tym miejscu, pragne podzieli¢ sie z Wami, przywddcami
reprezentujgcymi prawie 300 partii i organizacji politycznych z r6znych krajéw, naszymi
pogladami w tej kwestii.

Szanowni Panstwo,
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Drodzy Przyjaciele,

Przez cate wieki, dgzenie do lepszego zycia byto zawsze nieustajgcym pragnieniem ludzkosci.
Ludzkos¢ stworzyta wspaniate cywilizacje w ciggu minionych kilku tysiecy lat. Jednakze, wojny i
konflikty nie ustawaty ani na chwile. Wraz z rozmaitymi kleskami zywiotowymi oraz chorobami i
epidemiami przyniosty one niewyobrazalne cierpienia nam, cztowieczenstwu i narazity nas na
wysokie koszty. W dobie obecnej, dzieki szybkiemu rozwojowi Internetu, wielkich baz danych,
chmur obliczeniowych, satelitdw do tacznosci kwantowej i sztucznej inteligencji, my, istoty
ludzkie, jesteSmy powigzani ze sobg, jak nigdy przedtem. Jednak z drugiej strony, napotykamy
na wyzwania globalne nie majgce precedensu — zaréwno jesli chodzi o ich ilo$¢, rozmiary i
ostro$¢. Los i przysztos¢ nas wszystkich na catym Swiecie splatajg sie ze sobg w coraz
wigkszym zakresie.

To stawia ludzko$¢ przed wyborem dwojakiego rodzaju. Jednym z nich jest szalona rywalizacja
lub nawet konflikt zbrojny w dazeniu do wtadzy i we wtasnym interesie, co moze fatwo
doprowadzi¢ do niszczycielskiego kryzysu. Za$ drugi wybor sktania nas do podazania za falami
naszych czaséw i do sprostania wyzwaniom poprzez wspotprace w skali globalnej. To, z kolei
stworzy sprzyjajace warunki dla budowania spotecznosci o wspdlnej przysztosci dla nas
wszystkich. PowinniSmy wykorzystac te historyczng szanse i dokonaé stusznych wyborow, tak
aby zapewnié jeszcze jadniejszg przyszto$¢ dla ludzkosci.

Nardd chinski ma dtuga historie i wspaniatg cywilizacje, ale mimo to zostat on sponiewierany
przez krwawe, ogniste zamieszki i wstrzasy od poczatku czasédw nowozytnych. Jednakze, my,
Chinczycy, nigdy nie poddawaliSmy sie wyrokom losu. Dzwigaliémy sie z kolan i wytrwale
przecieraliSmy swe szlaki do przodu, w wyniku diugotrwatej walki oraz wkraczaliSmy na szerokg
droge ku odrodzeniu narodowemu.

Historia wykazuje, ze wiasnie geny kulturalne zawarte w naszej krwi podtrzymywaty rozwo;
naszego starozytnego narodu az po dzis dzien oraz nieprzerwany rozwoj jego cywilizacji w
ciggu ponad 5.000 lat. Od czaséw starozytnych, my, Chinczycy, zawsze ceniliSmy nastepujgce
przekonania: ,wszyscy ludzie pod koputg niebios stanowig jedng rodzine”, ,wszyscy ludzie sg
moimi braémi, a ja dziele swe zycie ze wszystkimi stworzeniami” oraz ,wszystkie narody
powinny wspotzy¢ w harmonii”. Naszym dazeniem byto zawsze budowanie lepszego $wiata, w
ktorym wystepuje ,dazenie do stusznej sprawy dla wspdlnego dobra”.

Nalezy spodziewac sig, iz miedzy poszczegolnymi krajami moga wystepowac rézne problemy w
stosunkach wzajemnych. Nie powinniSmy wszakze zapomina¢, ze zyjemy wszyscy pod tg samg
koputg niebios, dzielimy jedng i te samg macierzystg planete i nalezymy do jednej i tej samej
rodziny. Obywatele catego swiata powinni kierowac sie przeSwiadczeniem, ze wszyscy ludzie
pod koputg niebios stanowig jedng rodzine, odnosic sie do siebie z otwartymi ramionami,
umacnia¢ wzajemne zrozumienie i poszukiwac¢ wspodlnych mianownikéw, z jednoczesnym
odsuwaniem na bok wystepujacych réznic. Wspdlnymi sitami powinnismy dazy¢ do budowania
spotecznosci o wspélnej przysztosci dla rodzaju ludzkiego.

W roku 2013, po raz pierwszy zwrdcitem sie z apelem o budowanie spotecznosci o wspdinej
przysztosci dla rodzaju ludzkiego. Stwierdzam z zadowoleniem, ze dzieki statemu umacnianiu
przyjazni i wspotpracy pomiedzy Chinami i innymi krajami, apel ten spotyka sig z rosngcym
poparciem oraz ze podejmowane sg kolejne kroki zmierzajgce do urzeczywistnienia tej
inicjatywy.

W istocie rzeczy, Inicjatywa Pasa i Szlaku, ktdrg zaproponowatem, zmierza wtasnie do
utworzenia spotecznosci o wspdlnej przysztosci dla rodzaju ludzkiego. W ciggu minionych
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czterech lat, Inicjatywa Pasa i Szlaku przeobrazita sie w wielkg platforme wspotpracy pomiedzy
krajami zainteresowanymi doprowadzeniem do wspolnego rozwoju. Liczne niewielkie
strumienie zbiegaja sie razem, tworzac rozleglty ocean, a niezliczone $wiecace gwiazdy
rozswietlajg Galaktyke.

Jestem przeswiadczony, ze — gdy tylko bedziemy podziela¢ ten cel, planowa¢ wspdlnie,
pracowac razem, zmierzac do celu krok za krokiem, dzien po dniu — to z pewnoscig uda sie
nam zbudowac spoteczno$¢ o wspblnej przysztosci dla rodzaju ludzkiego.

Szanowni Panstwo,
Drodzy Przyjaciele,

Jak sama nazwa wskazuje, spotecznosé o wspolnej przysztoéci dla rodzaju ludzkiego oznacza,
iz los i przysztos¢é wszystkich naroddw i krajéw oraz kazdego z nich z osobna splata sie ze
sobg. Powinnismy, przeto, trzymac sie razem, na dobre i na zte oraz przeksztatca¢ naszg
planete w wielkg i harmonijng rodzine i spetniac tesknoty cztowieczenstwa za lepszym zyciem.

Powinniémy starac sie, aby zbudowaé $wiat powszechnego bezpieczenstwa, uwolniony od
strachu. Ewolucja cywilizacji ludzkiej wykazuje, iz niezaleznie od naszej tesknoty za trwatym
pokojem przez cate tysigclecia widmo wojny nigdy nie zostato odsunigte daleko i nadal nas
przesladuje. Z uwagi na fakt, iz wszyscy sposrdd nas, istot ludzkich, zyjemy na jednej planecie,
to zaden kraj nie powinien zapewnia¢ swojego wtasnego bezpieczenstwa kosztem
bezpieczenstwa innych. Zagrozenie dla jakiegos innego kraju moze przeksztafci¢ sie bowiem w
wyzwanie dla niego samego. Dziatania jednostronne badz Slepa wiara w stosowanie sity nie
moze sprostac coraz bardziej ztozonym i wieloptaszczyznowym zagrozeniom dla
bezpieczenstwa.

Zamiast tego, powinniSmy stosowac¢ nowe podejscie w przedmiocie wspdlnego,
kompleksowego, opartego na wspodtpracy i zrbwnowazonego bezpieczenstwa, zas naszym
celem powinno by¢ budowanie wspoinymi sitami nowej architektury bezpieczenstwa, kitdra
bedzie rownoprawna, uczciwa i korzystna dla wszystkich. Razem powinnismy wyrywaé z
korzeniami przyczyny wojen, troszczyc¢ sie o wypedzonych w wyniku dziatan wojennych oraz
ochraniac kobiety i dzieci przed cierpieniami z powodu wojen — tak aby stonce pokoju mogto
zasSwieciC na catej naszej ziemi i zeby kazdy mégt zy¢ w spokoju i w harmonii.

Powinniémy dgzy¢ do zbudowania swiata wspolinego dobrobytu, Swiata wolnego od ubdstwa.
Niezaleznie od poziomu rozwoju materialnego i technologicznego osiggnietego we
wspotczesnym Swiecie, ktory byt niewyobrazalny dla naszych przodkéw, niezrownowazony i
nieodpowiedni rozwéj nadal stanowi wielki problem. Wystepuje wielka przepas¢ rozwojowa
pomiedzy Pdétnocg i Potudniem, szerzy sie gtdd i ubdstwo, pojawiajg sie nowe podziaty w
zakresie cyfryzacji, a obywatele wielu krajow nadal zyjg w nieznosnych warunkach. Jesli wiec
kto$ trzyma sie w dalszym ciggu logiki gry sumy zero, czy zasady, ze zwyciezca zgarnia
wszystko, badz tez ucieka sie do praktyk z zakresu po$redniczenia lub obcigzania sasiada
wiasnymi kosztami, to w efekcie, taki osobnik blokuje jedynie droge do przodu przed samym
sobg i zatrzaskuje drzwi przed innymi.

Powinnismy dziataC z myslg o zapewnieniu pozytku wszystkim oraz rozwija¢ wzajemnie
korzystng globalizacje gospodarczag — bardziej otwartg, catoSciowg i zrownowazona,
stwarzajgc w ten sposdb sprzyjajace warunki dla wspdlnego rozwoju catej ludzkosci.
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Postepowanie tego rodzaju umozliwi nam zapewnienie wsp6inego dobrobytu wszystkim krajom,
wykorzenienie biedy i zacofania ngkajacych obywateli w wielu krajach i sprawi, ze wszystkie
nasze dzieci zostang otoczone odpowiednig opiekg. Umozliwi to wszystkim krajom korzystanie
z owocow rozwoju i zapewni godne zycie wszystkim obywatelom.

Powinniémy dgzy¢ do zbudowania otwartego i catosciowego, wolnego od izolacjonizmu Swiata.
Starozytne chinskie porzekadto gtosi: ,wszystkie istoty zywe powinny rozkwitaé nie szkodzac
sobie nawzajem; wszystkie style zycia powinny prosperowac, nie przeszkadzajgc sobie
nawzajem”. Pomys$Inos¢ naszej cywilizacji i postep cztowieczenstwa nie bedzie mozliwy bez
rozszerzania zakresu wspoélnych poczynan oraz wymiany i uczenia sie od siebie nawzajem
pomiedzy cywilizacjami oraz niwelowania r6znic miedzy nimi.

Rozmaite cywilizacje powinny rozkwita¢ i wspétistnie¢ w sposéb harmonijny, czerpac ze
wzajemnej sity, aby inspirowac i stanowi¢ pozywke dla rozwoju ludzko$ci: taki jest dzisiaj zew
historii. Powinniémy zawsze mieé na wzgledzie, ze Swiat jest miejscem wielobarwnym i ze
cywilizacje r6znig sie miedzy sobg; powinniémy takze dazy¢ do tego, aby rézne cywilizacje
wzbogacaty sie nawzajem i wnosity swéj wktad do upiekszania $wiata. Powinnismy
wspotpracowac w zakresie obalania barier kulturowych, odrzucaé przesady, ktére blokujg droge
prowadzgcg do wspétdziatania miedzy ludzmi oraz eliminowac uprzedzenia kulturalne, ktéry
uniemozliwiajg podejmowanie kontaktéw miedzy nimi. Powinnismy zmierzaé do tego, aby
rozmaite cywilizacje wspotistniaty w harmonii i aby wszyscy obywatele mogli wzbogacacé sie pod
wzgledem kulturalnym.

PowinniSmy starac sie o budowanie zielonego, czystego i pieknego Swiata. Ziemia jest jedynym
wspolnym domem dla nas, istot ludzkich. Niezaleznie od wysitkbw podejmowanych przez
niektdre osoby, znalezienie nowego domu dla ludzkosci w przestrzeni kosmicznej pozostaje
odlegtym marzeniem. Faktem pozostaje bowiem, iz ludzko$¢ nadal musi zy¢ na naszej planecie
w dajgcej sie przewidzie¢ przysztosci. Powinnismy wiec ochrania¢ naszg planete wspdlnymi
sitami nie tylko dla wiasnego dobra, lecz réwniez z myslg o przysztych pokoleniach. Powinnismy
ustanowi¢ harmonijne stosunki pomiedzy cztowiekiem a przyrodg i tak samo szanowaé
Srodowisko naturalne, jak cenimy wtasne zycie. Powinniémy czcic¢ przyrode, szanowacg ja,
podazac jej Sciezkami i ochrania¢ jg. PowinniSmy ochrania¢ Ziemie, nasz niezastgpiony dom,
leczy¢ rany zadane ekosystemowi i Srodowisku naturalnemu oraz budowac harmonijny i
wygodny dom dla ludzkosci. Umozliwi to uzdrowienie i regeneracje naturalnego ekosystemu
oraz zapewni kazdej i kazdemu z nas zycie w dobrym Srodowisku naturalnym, w ktérym bedzie
czysta woda i gory porosniete bujng roslinnoscia.

Szanowni Panstwo,
Drodzy Przyjaciele,

Obecnie na $wiecie dokonujg sie zmiany, ktére dotycza réwniez trybu rozwoju. Wszystkie partie
polityczne powinny dotrzymywac kroku biegowi naszych czasow, dokonywaé¢ wnikliwych ocen
ws. determinujgcych tendencji w rozwoju ludzkosci, spetniaé wspolne aspiracje spoteczne,
umacniac sie z jednoczesnym stymulowaniem rozwoju naszych krajow, naszych narodow i catej
ludzko$ci. Powinnismy mierzy¢ wysoko, spoglada¢ daleko, wypetnia¢ nasze obowigzki oraz,
postepujac w ten sposob, bazowaé na realiach zarbwno naszych poszczegolnych krajow, jak
tez catego Swiata.

Powinniémy mie¢ na wzgledzie zarbwno catosciowe i dtugoterminowe interesy, jak tez bra¢ na
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swe barki misje powierzong nam przez wspotczesne czasy. Powinnismy bra¢ pod uwage
aspiracje spoteczne oraz przetwarzac je na wytyczne, na zamiary i na cele dla naszych patrtii
politycznych oraz przyjmowac odpowiednio konkretne i praktyczne plany wykonawcze.
Budowanie spotecznos$ci o wspdinej przysztosci dla rodzaju ludzkiego wymaga udziatu
obywateli z wszystkich krajow. Powinnismy gromadzi¢ nasz potencjat poprzez budowanie
konsensusu pomiedzy spoteczenstwami z réznych krajow, o réznych przekonaniach i kulturach
oraz z roznych regiondéw — w celu urzeczywistniania tej wielkiej sprawy.

W celu zrealizowania wielkiego marzenia, sprawg nadrzedng jest korzystanie z dodwiadczen
wszystkich zainteresowanych ludzi. Powinniémy czynic tak poprzez wielowymiarowe
rozwazanie spraw z roznych punktéw widzenia, korzystanie z najlepszych doswiadczen
praktycznych, poszukiwanie nowych metod i sposobéw myslenia oraz utrzymywanie
odpowiedniego tempa. My, jako partie polityczne w réznych krajach, powinnismy umacniac
wzajemne zaufanie, dialog i koordynacje. W oparciu o nowe formy stosunkéw
miedzynarodowych powinnismy badac¢ mozliwo$ci tworzenia nowego typu wzajemnych relacji,
zmierzajgcego do rozszerzania terendw wspolnych i niwelowania réznic, co bedzie wzmacniato
wzajemne poszanowanie i uczenie sie od siebie. PowinniSmy utworzy¢ wielopostaciowq i
wielopoziomowg sie¢ wymiany i wspotpracy miedzypartyjnej. Poprzez takie wysitki mozemy
stworzy¢ potezng site stuzacg budowaniu spotecznosci o wspdlnej przysztosci dla
cztowieczenstwa.

Jedynie poprzez kolejne kroki bedziemy mogli wydeptac sciezke; jedynie poprzez
podejmowanie dziatan, mozemy osiggnaé powodzenie. Rzecz oczywista, jako proces
historyczny, wysitki zmierzajgce do zbudowania spotecznosci o wspdlnej przysztosci dla
cztowieczenstwa nie moga by¢ spetnione z dnia na dzien, a proces tego rodzaju nie bedzie
wygladat jak zeglowanie po spokojnym morzu. Niezbedne sg wytrwate i nieugiete wysitki. Aby
zbudowac takg wspédlnote, musimy by¢ przygotowani na dtugotrwatg prace. Nie powinnismy
rezygnowac z naszego marzenia, gdyby okazato sie, ze otaczajgce nas realia sg zbyt
skomplikowane; jak réwniez nie powinnismy powstrzymywac realizacji naszych ideatow, gdyby
one wydawaty sie by¢ poza naszym zasiegiem.

Szanowni Panstwo,
Drodzy Przyjaciele,

KPCh dazy usilnie do zbudowania podstaw dobrobytu spoteczenstwa chifiskiego, jak tez dazy
do postepu ludzkoéci. Jest ona najwiekszg partig polityczng Swiata. Jak to kiedy$ stwierdzono,
KPCh musi dziata¢ tak, jak przystato na wielkg partie. Wszystko, co my, komunisci chinscy
robimy, zmierza do polepszenia zycia spoteczenstwa chinskiego, odnowy narodu chinskiego
oraz umacniania pokoju i rozwoju ludzkosci. Musimy dobrze prowadzi¢ nasze wtasne
gospodarstwo domowe, co samo przez sie stanowi wktad do budowania spotecznosci o
wspolnej przysztosci dla rodzaju ludzkiego. Musimy takze starac sig o to, aby rozwdj Chin
tworzyt wiecej mozliwoéci dla Swiata. Bedziemy czerpa¢ z naszej wtasnej praktyki, aby
analizowaé prawa rzgdzace ewolucjg spotecznosci ludzkiej oraz dzieli¢ sie z innymi krajami
tym, czego sie nauczylismy. Nie chcemy ,importowania” wzorcéw z innych krajoéw, ani tez nie
pragniemy ,eksportowania” modelu chinskiego, a — tym bardziej — nie zamierzamy zwracac sie
do innych krajow o kopiowanie praktyki chinskie;.

My, komunisci chinscy, pozostaniemy wierni nastepujacym zobowigzaniom:
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Po pierwsze, bedziemy umacnia¢ w dalszym ciggu pokdj i spokoj globalny.

KPCh narodzita sie prawie sto lat temu, kiedy kraj byt pustoszony w wyniku niszczycielskich
wstrzasow. Jedna z misji zatozycielskich KPCh polegata na potozeniu kresu nieszcze$ciom
spowodowanym przez 6wczesny zamet i wojny, w wyniku czego nardd chinski cierpiat od
potowy XIX wieku. W latach 1921 — 1949, dla ustanowienia pokoju i stabilizacji w Chinach oraz
poprawy zycia spoteczenstwa, KPCh zmobilizowata nardd chinski i przewodzita mu w walce
zbrojnej przez 28 lat, podejmujgc ogromne wyrzeczenia.

Po doswiadczeniu tak ciezkich prob, my komunisci chinscy wiemy az za dobrze, jak cenng
wartoscig jest pokdj, dlatego tez jesteSmy zdeterminowani w obronie pokoju. Chiny pozostajg
oddane sprawie umacniania pokoju, rozwojowi, wspoétpracy i osigganiu wzajemnie korzystnych
wynikow. W dalszym ciggu bedziemy realizowaé pokojowy rozwdj, tworzyé partnerstwa
globalne i bra¢ czynny udziat w wysitkach zmierzajgcych do poszukiwania uregulowan
politycznych w kwestiach zwigzanych z miedzynarodowymi punktami zapalnymi.

Chiny wnoszgce znaczny wktad, w postaci wojska i funduszéw, do operacji pokojowych ONZ,
wydelegowalty tgcznie ponad 36.000 zotnierzy (i policjantéw) na misje pokojowe. W tym samym
czasie, kiedy teraz do Was przemawiam, ponad 2.500 chinskich uczestnikow misji pokojowych,
na przekor trudom i niebezpieczenstwom, petni czynng stuzbe w o$miu rejonach misyjnych
celem utrzymania pokoju i bezpieczenstwa.

W dalszym ciggu, Chiny beda czynnie uczestniczyé w reformowaniu i w rozwijaniu Swiatowego
systemu rzadzenia, aby sprawiC, ze miedzynarodowy tad polityczny i gospodarczy stanie sie
bardziej sprawiedliwy i rownoprawny. Niezaleznie od tego, na jakim etapie rozwoju Chiny
jeszcze sie znajda, to nigdy nie bedg dgzy¢ one do hegemonii, ani tez podejmowaé ekspansji.
Wzywamy partie polityczne z wszystkich krajow do wspétpracy z nami celem umacniania
pokoju Swiatowego, przyczyniania sie do rozwoju globalnego i utrwalania tadu
miedzynarodowego.

Po drugie, bedziemy nadal stymulowaé wspdlny rozwdj dla wszystkich.

Jako partia wywodzaca sie z ludu i umacniajgca sie dzieki poparciu ludu, KPCh zawsze
troszczyta sie bardzo o naréd, zaréwno w Chinach, jak tez na catym Swiecie. JesteSmy oddani
sprawie poprawy warunkow zycia zardbwno spoteczenstwa chinskiego, jak tez spoteczenstw
innych krajow.

W ciggu wielu lat, Chiny udzielity ogromne sumy stypendiéw i pozyczek koncesjonowanych
oraz znacznej pomocy technicznej, kadrowej i intelektualnej innym krajom rozwijajgcym sie.
Chiny zrealizowaty tez liczne przedsiewzigcia w tych krajach dla wsparcia ich rozwoju
gospodarczego i spotecznego oraz polepszenia warunkéw zycia ich obywateli. W wymienionych
krajach, tysigce chinskich uczonych, inzynieréw, przedsigbiorcow, technikdw, lekarzy i
pielegniarek, robotnikdw i wolontariuszy pracuje reka w reke i ramie w ramie z miejscowymi
obywatelami, aby pomagac¢ im w zmianie ich warunkéw zycia na lepsze.

Jak zatozyta KPCh na swym XIX Zjezdzie Krajowym,, umiarkowanie zasobne spoteczenstwo
pod kazdym wzgledem nabierze ksztattu w Chinach okoto roku 2020. Modernizacja
socjalistyczna zostanie zasadniczo zrealizowana w Chinach w terminie do roku 2035 i do
potowy XXI wieku, dzieki czemu Chiny przeobrazg sie w wielkie nowoczesne panstwo
socjalistyczne, ktére bedzie pomysine, silne, demokratyczne, rozwinigte pod wzgledem
kulturalnym, harmonijne i piekne. Zapewnimy lepsze warunki zycia nie tylko nam, Chinczykom,
lecz rowniez spoteczenstwom innych krajow. Wzywamy partie polityczne z innych krajéw do
wspotpracowania z nami celem tworzenia wiekszej ilosci mozliwosci wspétpracy dla dobra
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Swiata oraz stymulowania wspo6lnego rozwoju i dobrobytu dla wszystkich.

Po trzecie, bedziemy w dalszym ciggu przyczyniac sie do wzajemnego wzbogacania pomiedzy
cywilizacjami.

Jak gtosi chinskie porzekadto: kamieh pobrany z innej géry moze stuzyé jako narzedzie do
polerowania miejscowego jadeitu. KPCh docenia znaczenie rozwijania perspektywy globalnej
dla samej siebie. Z checig korzystamy z osiggnie¢ innych kultur i stosujemy je w kontek$cie
chinskim. W istocie rzeczy, marksizm stanowi prawde naukowa, jaka zaczerpneliSmy od innych
krajow. Dostosowali§my marksizm do warunkéw chinskich, unowoczesniliSmy go i
zwiekszyliSmy jego oddziatywanie na spoteczenstwo. W wyniku tego, marksizm stat sie teorig
naukowg ukierunkowujgcg KPCh w przewodzeniu spoteczenstwu chinskiemu w jego marszu do
przodu.

KPCh bedzie przejmowac i podchodzi¢ do dokonan innych kultur z otwartg gtowg i z szerokg
perspektywa. Zamierzamy prowadzi¢ dialog, wymiane i wspotprace ze spoteczenstwami i z
partiami politycznymi innych krajéw oraz wspiera¢ wymiane kulturalng i miedzyludzkg pomiedzy
krajami.

W ciggu nastepnych pieciu lat KPCh zaprosi partie polityczne z catego swiata do przystania do
Chin gosci w ramach wymiany o tgcznej liczbie 15.000 os6b dla rozwijania wspétdziatania.
Proponujemy tez, aby Dialog — Narada KPCh z Partiami Politycznymi Swiata na wysokim
szczeblu zostat zinstytucjonalizowany jako ptaszczyzna dialogu politycznego na wysokim
szczeblu o szerokiej reprezentacji i 0 znaczeniu miedzynarodowym.

Szanowni Panstwo,
Drodzy Przyjaciele,

Ponad dwa tysiace lat temu Konfucjusz, starozytny filozof chinski zauwazyt, ze cztowiek
powinien zaprzyjaznic sie z osobami prostolinijnymi, szczerymi i dobrze poinformowanymi.
KPCh wyraza gotowos¢ pozyskiwania wigkszej ilosci przyjaciot na catym Swiecie. Od wielu lat
utrzymujemy regularne kontakty z ponad 400 partiami i organizacjami politycznymi w ponad 160
krajach i regionach, a krgg naszych przyjaciot stale ulega rozszerzeniu.

Rowniez w przyszto$ci KPCh bedzie rozszerzaé wspétprace z partiami politycznymi innych
krajow celem wymiany doswiadczen praktycznych w budownictwie partyjnym, w doskonaleniu
rzadzenia panstwem, zwiekszania wymiany i dialogu pomiedzy cywilizacjami, aby ulepszac
nasze wzajemne zaufanie strategiczne. Przeto, jako narody réznych krajéw, potgczmy nasze
dtonie w dziele budowania spotecznosci o wspdlnej przysztosci dla rodzaju ludzkiego oraz
lepszego Swiata.

Na zakonczenie, zycze pomysinych obrad Dialogowi — Naradzie KPCh z Partiami Politycznymi
Swiata na wysokim szczeblu!

Dziekuje Wam wszystkim.

Wprowadzenie i ttumaczenie: Sylwester] Szafarz
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